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ROMANIZATION

AYUMI:

AYAKA:

AYUMI:

Ayaka, Ken to tsukiatte ru no?
Kino, Ken to isshoni iru tokoro mikaketa n da kedo.

U, un. jitsu wa ne... i0 i0 to omotte ta n da kedo, nakanaka
iidasenakute..

Do iu koto na no? Sayuri o uragitta tte wake?
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ENGLISH

AYUMI :

Uragiru tsumori wa nakatta no.

Jitsu wa, watashi mo zutto Ken no koto ga suki datta no yo. Demo,
Sayuri kara Ken no koto o uchiakerareta toki, hontd no koto ga
ienakute...

Sayuri mo, omoitsumete ita mitai datta kara, Ken no koto wa
akirameyo0 tte omotta wake.

Sore de, nande tsukiau koto ni natta no yo?

Ken ni, Sayuri no kimochi o tsutae ni ittara, gyaku ni, Ken kara
kokuhaku sarechatte.
M0 jibun no kimochi ni uso o tsukenakute...

S6.. Ayaka mo, aijo to yujo no itabasamitte kurushinde ta tte wake
ne.
Sore nara, Sayuri ni shojiki ni hanashita ho ga ii yo.

Sayuri, wakatte kureru kana?

Un, bimyo da ne. A, Sayuri da!

Are, nani shite n no? Konna tokoro de.

lya, chotto... ano ne, kono mae no hanashi nan dakedo....
hora, Ken no koto tanomareta wake dakedo..., sore ga....

A, sore, tsukuribanashi da yo!
Jitsu wa sa, Ken ga, Ayaka to hanasu kikkake o tsukutte kure tte
tanonde kita kara, chotto, shikunda tte wake.

Ayaka, are you and Ken dating? | saw you with him yesterday.
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VOCABULARY

Well, yeah. I mean... | was planning to... to tell you, but | just
couldn’t think of the right way to say it...

What's this all about? Did you stab Sayuri in the back?

| didn’t mean to. To tell the truth, I've liked Ken myself for a long time
now. But when Sayuri confessed her feelings for Ken to me, | just
couldn’ttell her the truth.... It seemed like Sayuri was taking herself
very seriously and | thought I'd better just give up.

So then why are you dating him?

Well, when | went to tell Ken about Sayuri’s feelings for him, he
confessed that he actually had feelings for me. | just couldn’t hide it
anymore...

| see... So you were suffering, caught between love and friendship.
If that's the case you should just be honest with Sayuri.

Do you think Sayuri will understand?

Hmm... I'd say it's questionable. Oh, it's Sayuri!

Hey, what are you doing over here?

Ah, well... um, | wanted to talk to you... about the favor you asked
me to do about you and Ken... well it's just that...

Oh, that was all made up! To tell you the truth, it was Ken who asked
me to create a good excuse for the two of you to talk. It was all sort
of rigged from the beginning.

Kanji

Kana Romaji English




to catch sight of, to

RIS HMNTS mikakeru (happen to) see
wkETH izl & itabasami dilemma, crossfire
Rig PSC &5 yiijo friendship
BiE DL &S aijo love, affection
W (C T < gyaku ni on the contrary
== ) c<IF<TB kokuhaku suru to confess
to give up, to
D HESHD akirameru abandon
to fret over, to take
BLEHD HFELWDHD omoitsumeru oneself seriously
¥I5BH(TS SEHITD uchiakeru to speak one's mind
TE DL D\~750) TEDVILDV~750) nakanaka -- nai not easily
subtle, difficult,
b OdH &S bimyo questionable

SAMPLE SENTENCES

fEH. BRC. EORAZRNIT,

Kino, eki de mukashi no yajin o mikaketa.

| spotted an old friend of mine at the station

yesterday.

R(F VWOEBEEBDORIESTHICEDT

W,

Chichi wa, itsumo haha to sobo no itabasami ni

natte iru.

Dad is always caught in the crossfire between my

mother and grandmother.

chnlE, REABDORBDYIEER,

Kore wa, inu to ningen no ydjé no monogatari da.

This is a story of the friendship between dogs and

humans.

NI BOBRBOCESIEHHAHI,

Kore wa, haha no aijé no komotta o-benté da.

This is a lunchbox lovingly made by my mother.




FF. RIEXAEE>S. BCXAZES
LIRS NIz,

Watashi wa, otto ni monku o ittara, gyaku ni
monku o iikaesareta.

When | complained to my husband, he
complained back to me.

#E(E. BESrAICHERLURZA kRSN
IZo

Boku wa, Shizuka-chan ni kokuhaku shita ga,
furareta.

| confessed my feelings to Shizuka, but was
rejected.

EF. BIKEFICLDBEFHDIC,
Boku wa, yakyu senshu ni naru yume o
akirameta.

| gave up my dream of becoming a baseball
player.

WZ(F, AEASEIS VDT BULEGENHT
WdL>S7,

Kanjo wa, shigoto ga umaku ikazu, omoi tsumete
iru yo da.

It looks like her job isn't going well and she's
fretting over it.

B, FEIC. REDOCEZFTEHTT,

Kare wa, boku ni, honto no koto o uchiaketa.

He opened up and told me the truth.

C DREREIE. EHEDERITTEVER S,

Kono mondai wa, nakanaka tokenai to omou.

| don't think | can solve this problem easily.

WIES EC BN H B,

Bimy6 ni chigau tokoro ga aru.

There's a slightly different spot.

WM TEV] EE>TINBH. I,

Kare ga hai to itte kureru ka bimyd da.

I'm not sure he'd say yes.

FE5EDEORAICEICE S WP,

Machiawase no jikan ni ma ni au ka, mimyé da.

I'm not sure I'll make it time for the appointment.

GRAMMAR

The focus of this lesson is otherusages of "-- wake da"(~DI(F1E)
MEwbE, BuoHTULHFEVLWE S BOCERIH=5HELO TR

DT,

“It seemed like Sayurireally had her mind made up and Ithought I'd betterjust give

up. n

(2)EF5. BOCEEInEDIEFE - - - ENH - - -,

"About the favoryou asked me to do about you and Ken--- wellit’s just that--"

In addition to the usage of "--wake da" introduced in Upper Intermediate S3 #12, there



are additional usages depending on the context. As seen in Example Sentence #1 above,
wake da (D(FTZ) can be used at the end of a sentence when you are trying to explain a
situation or sequence of events. In Example Sentence #2, we have the phrase wake da
kedo (~MIFTZIFE) . This wake da (DIFIZ) can be used to preface something you are
trying to explain.

Wake da used at the end of a sentence when explaining a situation orseries of
events

When the speakeris explaining a situation or retelling a series of events to the listener,
wake da (J(FT1Z) can be used at the end of a sentence.

As seen in the examples below, it is used by the speaker when the listener knows what
the speaker is talking about. Put another way, wake da (1(F7Z) would not be used in a
situation where the listener has no knowledge of what the speaker is talking about. This
usage of wake (P(7) can be replaced with the explanatory particle no (D).

Examples:

1 THEE. dNH5. HREECHITOZD? [TBHICTTD T, VWAL SINBZREL)
TYOEDIFK, |
rFEDNS. HBNHS, EIENEETHUVITZD? FOHICLD T, LWBULBHEPH
ZZTUVTOOEDITFLK, |

"Soyesterday, did you go somewhere with Tanaka after that?" "We went
drinking, and | listened to his problems."

o TEAfn. BDH\oRATE. D ofehl, fHhESHTIRARITE . BoIE ANRER
(CEIFC<NEDIF, €S, Uo2<H 1,
TV, H#DONDEATR, K olcR, fHETSHTRALRITE. U3220&
mFunEDdlcEEFTNeEDF, €5, U< 1,

"Good thing you found your wallet!" "I had already given up (looking forit), but
someone found it and turned it in. | was really surprised!"

Wake da used as a prefacing expression

When trying to explain something, we can use the variation wake da ga (~DI(FTEH) or

wake da kedo MIFTZ(FE) ininformal Japanese as a phrase that prefaces what is going

to be explained. In the following examples, the expressions before wake da kedo/wake
da ga are facts that both the speaker and listener are already aware of .

Examples:



1. BBRHNSERPEDIDITTIN, ARHFFEREAELVEFZZLRTTLIEZS
L,
HUEHSEDOTHICHEDINDIFTTIM, PIHEwSIETELIZLLEL
NDECCAMFITLIEZL),

"As you're well aware, summer vacation starts tomorrow, and I'd like you to go on
living your regular lives during the vacation."

2. Chhs . HEMRIBIDIRITE. BUDESTHEVWLDICRAIESS |
CHS, LHLREUEBINIEFEEFE, LD S5EVLSICRAIRES
> |
"As you know, the game's about to get started, so let's give it our best so there'll
be noregrets!”

Examples from this lesson

Examples from this dialog:

1 BN BEREFEI T ONIEEF > TN OTEATE ML, 5&o&. {THHA
Eo>THIT,
(FAM, HBOHNEFETEZTOMNFIEDL DTN OTIZODATERAS,. &
o2&, ULLARD>THIT,

"It was Ken who asked me to create a good excuse for the two of you to talk. It
was all sort of rigged from the beginning."

2, F5. BoCe@EInenlFeFE - - - FENR/- - -
F5. (FADOCEZOINEDEFEIFE - - - FNMN- - -,
"About the favor you asked me to do about you and Ken--- well it’s just that---"

Sample Sentences:

i TESURAIEK, BNIZELT, ., IEMNDSE T, BR. TETHE
EEELIZ>THOIT, |
FESURARK, DINZAH LT FLCERBNSHELT, (FT2F &<, &
LDEICBELSELCELZDTDIT, |

"What happened? You look exhausted." "l couldn't finish my work and ended up
having to work on both Saturday and Sunday."



HDFE, EDTINEE(CHEBIDIFE(FE, OSHEEFRHLUVIEA TR
XN o,

HDCE. EDITSCULLOMKBWCHEDNDIIRIFTE . OSHEEXOHIEUVL
ATIZVL £ 230U 5,

"As you know, she's going to be an elementary student soon, but she can't even
read hiragana yet. | wonder if she'll be okay."



